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Finalizacién y armonizacion de los cuestionarios de
autoevaluacion para el examen de la aplicacién de

la Convencion de las Naciones Unidas contra
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y sus Protocolos

Cuestionario de autoevaluacion relativo a la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional

Proyecto de declaracion de la Presidencia

Orientacion general para responder al cuestionario

Los Estados seran examinados sobre la base de la informacién que hayan
proporcionado a los Estados partes examinadores, de conformidad con la seccion V
de los procedimientos y normas para el funcionamiento del Mecanismo de
Examen de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos, que figuran en el anexo de
la resolucion 9/1 de la Conferencia. Se insta a los Estados que atin no hayan remitido
los documentos pertinentes a la Secretaria que carguen en el portal de gestion de los
conocimientos conocido como Intercambio de Recursos Electronicos y Legislacion
sobre Delincuencia (SHERLOC) las leyes, reglamentos, casos y otros documentos,
o breves descripciones de estos, que revistan interés para el cuestionario.

De esa manera podran incluirse los enlaces a la informacion cargada en SHERLOC
en las respuestas a cada pregunta.

Se insta también a los Estados que, ademas de proporcionar los enlaces a la
informacion cargada en SHERLOC, indiquen la legislacion que sea aplicable y las
disposiciones que sean pertinentes a cada pregunta cuya respuesta sea afirmativa,
y en relacion con cualquier otra pregunta, cuando proceda.

Se solicita a los Estados que se abstengan de adjuntar anexos, incluidas versiones
impresas de la documentacion, a los cuestionarios rellenados.

Cuando respondan a los cuestionarios de autoevaluacion, los Estados partes también
podran referirse a la informacion proporcionada en el contexto de otros mecanismos
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I1.

de examen de instrumentos en que sean partes. Los Estados partes tendran presente
que la informacién actualizada de que dispongan con respecto a la informacion que
en su dia presentaron en relacion con otros mecanismos de examen ha de quedar
debidamente reflejada en sus respuestas. En particular, cuando se examinen las
mismas leyes en relacion con obligaciones idénticas o similares a las dimanantes de
la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcidn, los Estados partes
objeto de examen podran remitirse a las mismas respuestas y a la documentacion
adicional que hubieran presentado en el marco del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion.

» El tipo de requisitos no es el mismo para todas las disposiciones de la Convencion
contra la Delincuencia Organizada y sus Protocolos. De conformidad con los
procedimientos y normas, el Mecanismo de Examen de la Aplicacion abordara
progresivamente todos los articulos de la Convencion y sus Protocolos. Por lo tanto,
al formular las respuestas a las preguntas correspondientes y al examinarlas en las
fases siguientes del examen de los paises, se debera tener en cuenta la naturaleza
diferente de cada disposicion.

Informacion general

1.  (Su pais ha designado una autoridad central de conformidad con el parrafo 13 del
articulo 18?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, proporcione toda la informaciéon disponible
relacionada con el nombre y la direccion de dicha autoridad o dichas autoridades.

2. (Su pais ha comunicado al Secretario General de las Naciones Unidas el nombre y
la direccion de la autoridad o las autoridades que pueden ayudar a otros Estados parte a
formular medidas para prevenir la delincuencia organizada transnacional (art. 31, parr. 6)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione toda la informaciéon disponible
relacionada con el nombre y la direccion de dicha autoridad o dichas autoridades.

Definiciones y penalizacion previstas en la Convencion

Definiciones

3. (Lalegislacion de su pais incluye las definiciones incluidas en el articulo 2?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Sirvase aclarar.
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4. (La legislacion nacional le permite a su pais aplicar la Convencion sin adoptar
definiciones?

[]Si[]Si,en parte ] No

Sirvase aclarar.

B. Penalizacion de la participacion en un grupo delictivo organizado
(art. 5)

5. (En la legislacion de su pais esta tipificada como delito la participaciéon en un
grupo delictivo organizado de conformidad con el articulo 5?

[]1Si[]No

a)  Si la respuesta a la pregunta 5 es afirmativa, ;la participaciéon en un grupo
delictivo organizado consiste en el acuerdo con una o mas personas de cometer un delito
grave con el propdsito de obtener, directa o indirectamente, un beneficio econémico u
otro beneficio de orden material?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

b) Silarespuesta a la pregunta 5 a) es afirmativa, ;para que su derecho interno
lo prescriba como delito, es imperativo que se trate de un acto perpetrado por uno de los
participantes para llevar adelante ese acuerdo o que entraiie la participacion de un grupo
delictivo organizado (art. 5, parr. 1 a) i))?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

c¢)  Si el derecho interno requiere la comisién de un acto que tenga por objeto
llevar adelante ese acuerdo, ;su pais lo ha notificado al Secretario General de las
Naciones Unidas, como se estipula en el parrafo 3 del articulo 5?

[1Si[]No

d) Sila respuesta a la pregunta 5 es afirmativa, ;la participaciéon en un grupo
delictivo organizado consiste en la participacion activa en actividades ilicitas de un
grupo delictivo organizado a sabiendas de la finalidad y actividad delictiva general del
grupo o de su intencion de cometer los delitos en cuestion, o la participacion activa en
otras actividades de un grupo delictivo organizado, a sabiendas de que su participacion
contribuira al logro de la finalidad delictiva de dicho grupo (art. 5, parr. 1 a) ii))?

[]Sil]Si,en parte [ ]No

Explique, en caso de ser necesario.

6.  (Estan tipificadas como delitos en la legislacion de su pais la organizacion, direccidn,
ayuda, incitacion, facilitacion o asesoramiento en aras de la comision de un delito grave
que entrafie la participacién de un grupo delictivo organizado (art. 5, parr. 1 b))?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Explique, en caso de ser necesario.
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C. Penalizacion del blanqueo del producto del delito (art. 6)
7.  (Esté penalizado en la legislacion de su pais el blanqueo del producto del delito,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6, parrafo 1 a), de la Convencion?
] Si [ Si, en parte [ ] No

a) Si la respuesta es “Si, en parte”, especifique la manera en que se ha
penalizado en la legislacion de su pais el blanqueo del producto del delito.

b)  Si la respuesta es “Si”, jen el derecho interno de su pais todos los delitos
graves y los delitos comprendidos en la Convencién y en los Protocolos en los que
su Estado es parte son delitos determinantes del delito de blanqueo de dinero (art. 6,
parr. 2 a) y b))?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

c) Silarespuesta es “Si, en parte”, indique cudles de los delitos comprendidos
en la Convencién y en los Protocolos en los que su Estado es parte no son delitos
determinantes del delito de blanqueo de dinero con arreglo a la legislacion de su pais.

Proporcione informacion sobre el alcance de los delitos determinantes
establecidos en la legislacion interna de su pais (art. 6, parr. 2).

8.  (Lalegislacion de su pais incluye los delitos determinantes cometidos fuera de su
jurisdiccion (art. 6, parr. 2 ¢))?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Si la respuesta es “Si” o “Si, en parte”, sirvase describir las circunstancias en las
que con arreglo al derecho interno de su pais se reconoceria como tal un delito
determinante cometido en una jurisdiccion extranjera.

9.  (Estan tipificadas como delito en la legislacion de su pais la adquisicion, posesion
o utilizacion de bienes, a sabiendas, en el momento de su recepcidn, de que son producto
del delito (art. 6, parr. 1 b) 1))?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Aclare brevemente.
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10. ¢ Estan tipificados en la legislacion de su pais la participaciéon en la comision de
un delito de blanqueo de dinero, la asociacién y la confabulaciéon para cometerlo, el
intento de cometerlo, y la ayuda, la incitacion, la facilitacion y el asesoramiento en aras
de su comision (art. 6, parr. 1 b) ii))?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

Aclare brevemente.

11.  ;Su pais ha proporcionado al Secretario General de las Naciones Unidas una copia
de sus leyes destinadas a dar aplicacion al articulo 6 y de cualquier enmienda ulterior
que se hubiera hecho a tales leyes o una descripcion de ésta?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione un enlace.

Si la respuesta es negativa, sirvase proporcionar informacion.

12. (Los principios fundamentales del derecho interno de su pais disponen que los
delitos tipificados en el parrafo 1 del articulo 6 no se apliquen a las personas que hayan
cometido el delito determinante (art. 6, parr. 2 ¢))?

[]Sil]Si,en parte [ ]No

D. Penalizacion de la corrupcion (art. 8)

El examen de los articulos 8 y 9 de la Convencidn se realizara solo respecto de los
Estados partes en la Convencidon contra la Delincuencia Organizada que no son partes
en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion. [Los Estados Parte que
son partes en la Convencidon contra la Corrupcion tal vez deseen actualizar la
informacion proporcionada en el marco del examen de esa Convencion.]

13. Esta tipificado como delito en la legislacion de su pais el soborno activo de un
funcionario publico (art. 8, parr. 1 a))?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Aclare brevemente.

V.19-08242 5/33



CTOC/COP/WG.10/2019/3

6/33

I11.

14. ;Esta tipificado en la legislacion de su pais el soborno pasivo de un funcionario
publico (art. 8, parr. 1 b))?

[]Si[]Si,en parte ] No

15. (Se tipifica como delito el soborno de un funcionario publico extranjero o de un
funcionario publico internacional con arreglo a la legislacion interna de su pais
(art 8, parr. 2), [teniendo en cuenta que la Convencion dispone que los Estados partes
consideraran la posibilidad de adoptar las medidas legislativas y de otra indole que sean
necesarias]?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

16. ¢Esta tipificada como delito en la legislacion de su pais la participacion como
complice en delitos de soborno? (art. 8, parr. 3)?

[]Si[JNo

Penalizacion de la obstruccion de la justicia (art. 23)

17. (Estd penalizada como delito en la legislacion de su pais la obstrucciéon de la
justicia, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 23 de la Convencidn?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

Si la respuesta es “Si, en parte” o “No”, especifique la manera en que se ha
penalizado en la legislacion interna de su pais la obstruccién de la justicia.
[o: Aclare brevemente.]

Aplicacion de la ley y sistema judicial
Responsabilidad de las personas juridicas (art. 10)

18. (En la legislacion de su pais se establece la responsabilidad de las personas
juridicas, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 10 de la Convencion?

[]Si[]Si,en parte [ ]No
a)  Silarespuesta es “Si”, indique si esa responsabilidad es:
i)  (Penal?

[1Si[]No

i) Civil?

[]1Si[]No

i) (Administrativa?

[]1Si[]No
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b) (Qué tipo de sanciones se prevén en la legislacion de su pais? Sirvase
enumerarlas.

B. Proceso, fallo y sanciones, y establecimiento de antecedentes penales
(arts. 11 y 22)

19. (Penaliza su pais la comision de los delitos comprendidos en la Convencién con
sanciones que tengan en cuenta la gravedad de esos delitos (art. 11, parr. 1)?

[]1Si[]No

20. ;Ha establecido su pais, cuando correspondiera, un plazo de prescripcion
prolongado dentro del cual pudiera iniciarse el proceso por cualquiera de los delitos
comprendidos en la Convenciéon y un plazo mayor cuando el presunto delincuente
hubiera eludido la administracion de justicia (art. 11, parr. 5)?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Sirvase especificar el tipo de medidas que ha adoptado su pais.
[o: Aclare brevemente.]

21. ;Ha adoptado su pais medidas con miras a procurar que al imponer condiciones
en relacion con la decision de conceder la libertad en espera de juicio o la apelacidon se
tenga presente la necesidad de garantizar la comparecencia del acusado en todo
procedimiento penal ulterior (art. 11, parr. 3)?

[]Si[]No

C. Decomiso e incautacion

22. (Permite el derecho interno de su pais el decomiso de:

a) El producto del delito —definido en el art. 2 e)!— derivado de delitos
comprendidos en la Convencion (art. 12, parr. 1 a))?

[]1Si[]No

b)  Otros bienes cuyo valor corresponda al del producto del delito derivado de
delitos comprendidos en la Convencion (art. 12, parr. 1 a))?

[]1Si[]No

1 Por producto del delito se entendera los bienes de cualquier indole derivados u obtenidos directa o
indirectamente de la comision de tales delitos.
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c¢) Los bienes, equipo u otros instrumentos utilizados o destinados a ser utilizados
en la comision de los delitos comprendidos en la Convencidn (art. 12, parr.1 b))?

[]Si[JNo

d)  Elproducto del delito transformado o convertido en otros bienes (art. 12, parr. 3)?

[]Si[JNo

e) El producto del delito mezclado con bienes adquiridos de fuentes licitas
(art. 12, parr. 4)?

[]Si[JNo

23. (El marco juridico interno de su pais permite el decomiso sin una condena previa
del delincuente?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, proporcione informacion sobre el marco legislativo
pertinente y sobre el nivel de prueba exigido.

24. ;Permite la legislacion de su pais la identificacion, la localizacion, el embargo
preventivo o la incautacion de los bienes descritos en la pregunta 22 con miras a su
eventual decomiso (art. 12, parr. 2)?

[]Si[JNo

25. (Permite la legislacion nacional desplazar la carga de la prueba al acusado para
que demuestre el origen licito del presunto producto del delito (art.12, parr. 7)?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, proporcione informacion sobre las condiciones en las
que el marco juridico interno permite transferir la carga de la prueba al acusado.

26. (La legislacion nacional faculta a los tribunales o autoridades para ordenar la
presentacion o la incautacion de documentos bancarios, financieros o comerciales para
los siguientes fines:

a) Investigar los delitos comprendidos en la Convencidon o enjuiciar a los
responsables en su pais?

[1Si[]No

b)  Asegurar el decomiso en su pais (art. 12, parr. 6)?

[]1Si[]No

Jurisdiccion (art. 15)

27. ¢Hay alguna circunstancia en la que su pais carezca de jurisdiccion respecto de los
delitos cometidos en su territorio (art. 15, parr. 1 a))?

[]1Si[]No
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Si la respuesta es afirmativa, especifique las circunstancias en que su pais carece
de jurisdiccion respecto de los delitos cometidos en su territorio.

28. (Tiene su pais jurisdiccion para conocer de los delitos comprendidos en la
Convencidn cuando esos delitos se hayan cometido a bordo de un buque que enarbole
su pabellon o de una aeronave registrada conforme a sus leyes (art. 15, parr. 1 b))?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

Si la respuesta es “Si” o “Si, en parte”, especifique la manera en que su pais tiene
jurisdiccion para conocer de los delitos comprendidos en la Convencidn conforme
a lo dispuesto en el articulo 15, parrafo 1 b).

29. (Permite la legislacion nacional las siguientes bases jurisdiccionales
extraterritoriales:

a)  Jurisdiccidn para conocer de un delito comprendido en la Convencién
cuando haya sido cometido fuera de su territorio por uno de sus nacionales (o por una
persona apatrida que tenga residencia habitual en su territorio) (art. 15, parr. 2 b))?

[]Si[]No

b)  Jurisdiccion para conocer de un delito comprendido en la Convencién
cuando haya sido cometido fuera de su territorio contra uno de sus nacionales (art. 15,
parr. 2 a))?

[]1Si[]No

c¢) Jurisdiccion para castigar la participacion en un grupo delictivo organizado
fuera de su territorio con miras a la comision de un delito grave (art. 2, parr. b)) dentro
de su territorio (art. 15, parr. 2 ¢) i))?

[1Si[]No

d)  Jurisdiccion para conocer de los delitos accesorios relacionados con los
delitos de blanqueo de dinero cometidos fuera de su territorio con miras a la comision
del blanqueo del producto de un delito en su territorio (art. 15, parr. 2 c) ii))?

[1Si[]No

E. Proteccion de los testigos y asistencia y proteccion a las victimas
(arts. 24 y 25)

30. (Existen disposiciones en el ordenamiento juridico de su pais para proteger contra
eventuales actos de represalia o intimidacién a los testigos que participen en actuaciones
penales y que presten testimonio sobre delitos comprendidos en la Convencion (art. 24,
parr. 1)?

[]Si[]No

31. Si la respuesta a la pregunta 30 es afirmativa, indique si en el ordenamiento
juridico de su pais se hace extensiva esa proteccioén a los familiares de los testigos y
demas personas cercanas.

[]Si[]No
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Si la respuesta es afirmativa, indique de qué manera en el ordenamiento juridico
de su pais se hace extensiva esa proteccion a los familiares de los testigos y demas
personas cercanas.

32. Silarespuesta a la pregunta 30 es afirmativa, ;el ordenamiento juridico de su pais
contempla la posibilidad de:

a)  Establecer procedimientos para la proteccion fisica de los testigos, como por
ejemplo su reubicacion, y la prohibicién total o parcial de revelar informacion relativa
a su identidad y paradero (art. 24, parr. 2 a))?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, sirvase dar detalles y proporcionar toda la
informacion disponible sobre los requisitos constitucionales u otros requisitos
juridicos basicos del ordenamiento juridico de su pais, si los hubiera, relacionados
con la proteccion de los derechos fundamentales del acusado, por un lado, y con
la aplicacion de las medidas de proteccion de los testigos, por otro.

b)  Establecer o modificar normas probatorias de su derecho interno que permitan
que el testimonio de los testigos se preste de modo que no se ponga en peligro su seguridad,
como, por ejemplo, por conducto de tecnologias de comunicacion (art. 24, parr. 2 b))?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, sirvase dar detalles y proporcionar toda la
informacion disponible sobre los requisitos constitucionales u otros requisitos
juridicos basicos del ordenamiento juridico de su pais, si los hubiera, relacionados
con la proteccion de los derechos fundamentales del acusado, por un lado, y con
la aplicacion de las medidas de proteccion de los testigos, por otro.

33. (Su pais ha adoptado medidas apropiadas dentro de sus posibilidades para prestar
asistencia y proteccion a las victimas de los delitos comprendidos en la Convencién?,
en particular en casos de amenaza de represalia o intimidacion (art. 25, parr. 1)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique cual es la definicidon de victimas y las
disposiciones pertinentes en su pais.

34. ;Su pais ha establecido procedimientos adecuados que permitan a las victimas de
los delitos comprendidos en la Convencidn obtener indemnizacion y restitucion (art. 25,
parr. 2)?

[]Si[]No

2 Entre los delitos comprendidos en la Convencién se incluyen los establecidos de conformidad con
los protocolos pertinentes en los que el Estado es parte.

10/33

V.19-08242



CTOC/COP/WG.10/2019/3

Si la respuesta es afirmativa, indique qué procedimientos adecuados se prevén para
permitir a las victimas de los delitos comprendidos en la Convencion obtener
indemnizacion y restitucion.

35. ¢La legislacion de su pais permite que se presenten y examinen las opiniones y
preocupaciones de las victimas en las etapas apropiadas de las actuaciones penales
contra los delincuentes involucrados en actividades delictivas organizadas sin que ello
menoscabe los derechos de la defensa (art. 25, parr. 3)?

[0: (Su pais ha permitido, con sujecion a su derecho interno, que se presenten y
examinen las opiniones y preocupaciones de las victimas en las etapas apropiadas de las
actuaciones penales contra los delincuentes involucrados en actividades delictivas
organizadas sin que ello menoscabe los derechos de la defensa (art. 25, parr. 3)?]

[]Si[JNo

36. (Ha celebrado su pais algin acuerdo o arreglo con otros Estados para la
reubicacion de testigos o de victimas, en el caso de que actien como testigos, asi como,
cuando proceda, de sus familiares y demas personas cercanas, a fin de velar por su
proteccion fisica contra eventuales actos de represalia o intimidacion (art. 24)?

[]Si[JNo

[O trasladar esta pregunta a la pregunta 120 - sobre mejores practicas]

F. Medidas relacionadas con la investigacion de casos de delincuencia
organizada transnacional

37. (Permite el ordenamiento juridico interno de su pais, dentro de sus posibilidades
y en las condiciones prescritas por su derecho interno con objeto de investigar y
combatir eficazmente la delincuencia organizada, en particular, y de conformidad con
el parrafo 1 del articulo 20, el uso apropiado de técnicas especiales de investigacion
como las que se enumeran a continuacion:

a) La entrega vigilada?
[1Si[]No
y/0, cuando lo considere apropiado
b) La vigilancia electronica o de otra indole?
[1Si[]No
y/o
c) Las operaciones encubiertas?
[]Si[]No

Sirvase aclarar:

Ademads, proporcione toda la informacién disponible sobre el control judicial
aplicable a las técnicas especiales de investigacion mencionadas.
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Si la respuesta a la pregunta 37 b) es afirmativa, proporcione, de ser posible,
informacidn relacionada con la vigilancia electronica en su pais, en particular en
lo que respecta al intercambio de esa informacion con las fuerzas encargadas del
cumplimiento de la ley extranjeras.

38. (Adopta medidas su pais para alentar a las personas que participen o hayan
participado en grupos delictivos organizados a proporcionar informacion util a las
autoridades competentes con fines investigativos y probatorios o a prestar toda otra
ayuda concreta que pueda contribuir a privar a los grupos delictivos organizados de sus
recursos o del producto del delito (art. 26, parr. 1)?

[]Si[]No

a)  Silarespuesta a la pregunta 38 es afirmativa, ;el ordenamiento juridico de
su pais prevé la posibilidad de mitigar la pena de las personas acusadas que presten una
cooperacion sustancial en la investigacion o el enjuiciamiento respecto de los delitos
comprendidos en la Convencion (art. 26, parr. 2).

[]Si[JNo

b)  Silarespuesta a la pregunta 38 es afirmativa, ;se prevé en el ordenamiento
juridico de su pais la posibilidad de conceder inmunidad judicial a las personas que
presten una cooperacion sustancial en la investigacion o el enjuiciamiento respecto de
los delitos comprendidos en la Convencidn (art. 26, parr. 3)?

[]Si[JNo

39. En relacion con la pregunta 38, ;ha celebrado su pais algiin acuerdo o arreglo
bilateral o multilateral con otros Estados partes sobre el trato (con respecto a la
mitigacion de la pena o la concesion de inmunidad) de las personas que pueden prestar
una cooperacion sustancial a las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley y las
autoridades de investigacion competentes de cualquiera de las partes contratantes
(art. 26, parr. 5)?

[]Si[]No
Cooperacion internacional en asuntos penales
Extradicion (art. 16)
40. ;Se concede en su pais la extradicion:
a) Porley?
[]Si[]No
y/o
b)  En virtud de un tratado o de otro acuerdo o arreglo (multilateral o bilateral)?
[]Si[]No
y/o
¢) Sobre la base de la reciprocidad o de la cortesia?
[]Si[]No
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41. Silarespuesta a la pregunta 40 b) es afirmativa, /su pais considera la Convencion
como la base juridica de la cooperacién en materia de extradicion en sus relaciones con
otros Estados partes en la Convencidn (art. 16, parr. 5 a))?

[]Si [] Si, bajo ciertas condiciones [_| No [_| No se aplica

Sirvase aclarar.

Si la respuesta a la pregunta 41 es “Si” o “Si, bajo ciertas condiciones”, ;su pais
ha comunicado esto al Secretario General de las Naciones Unidas?

[]Si[]No

42. Si su respuesta a la pregunta 41 es “No”, ;su pais se ha esforzado, cuando ha
procedido, por celebrar tratados de extradicion (art. 16, parr. 5 b))?

[]Si[JNo

43. Si en su pais se supedita la extradicion a la existencia de un tratado, ;los delitos
estipulados en la Convencion han sido considerados en la practica delitos que dan lugar
a extradicion en los tratados bilaterales o multilaterales (art. 16, parr. 3)?

[]Si [] Si, bajo ciertas condiciones [_| No [_| No se aplica

44. Sien su pais se concede la extradicion por ley, ;abarca dicha ley todos los delitos
estipulados en la Convencidon como delitos que dan lugar a extradicion (art. 16, parr. 6)?

[]Si [] Si, bajo ciertas condiciones [_| No [_| No se aplica

45. (Cuales son las condiciones previstas en el derecho interno de su pais para
conceder la extradicion, incluidas las relativas al requisito de una pena minima (para
determinar los delitos que pueden dar lugar a extradicion) y a los motivos por los que
su pais puede denegar la extradicion (art.16, parr. 7)?

Proporcione informacion detallada.

46. (Figuraen el régimen juridico nacional el requisito de la doble incriminacion para
aceptar una solicitud de extradicion (art. 16, parr. 1)?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

Si la respuesta es “Si, en parte”, aclare de qué manera o en qué medida se aplica
el principio de la doble incriminacién para aceptar una solicitud de extradicion.

47. (Se prevén en el ordenamiento juridico interno de su pais requisitos probatorios
especificos para aceptar una solicitud de extradicion (art. 16, parr. 8)?

[]si[] Si, en parte [ ]No
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Si la respuesta es “Si” o “Si, en parte”, explique qué requisitos probatorios
especificos se contemplan en el marco juridico interno de su pais para aceptar una
solicitud de extradicion.

48. (Prevé el ordenamiento juridico interno de su pais requisitos probatorios
simplificados con respecto a cualquiera de los delitos a los que se aplica el presente
articulo (art. 16, parr. 8)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione informacion sobre los requisitos
probatorios simplificados disponibles en su pais y en qué condiciones se aplican
estos procedimientos.

49. (Prevé el ordenamiento juridico interno de su pais procedimientos acelerados de
extradicion en relacion con cualquier delito al que se aplique este articulo (art. 16, parr. 8)?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

50. ¢(Se dispone en su pais de procedimientos simplificados de extradicion para
acelerar los procedimientos de extradicion (art. 16, parr. 8)?

[1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione informacion sobre los procedimientos
de extradicion simplificados disponibles en su pais y en qué condiciones se aplican
estos procedimientos.

51. (Deniega su pais una solicitud de extradicidon inicamente porque se considera que
el delito también entrafia asuntos fiscales (art. 16, parr. 15)?

[1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique en qué circunstancias se podria denegar
una solicitud de extradicion unicamente porque se considere que el delito también
entrafia asuntos fiscales.
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52. Si su pais no extradita a sus nacionales, ;puede establecer jurisdiccion respecto de
los delitos comprendidos en la Convencion que hayan sido cometidos por nacionales
suyos fuera de su territorio (art. 15, parr. 3, y art. 16, parr. 10)?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

53. Si su pais no extradita a un presunto delincuente por ningiin motivo que no sea el
de su nacionalidad, ;puede establecer su jurisdiccion respecto de un delito comprendido
en la Convencion cuando el delito haya sido cometido por esa persona fuera de su
territorio (art. 15, parr. 4)?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

54. (Esta prevista en su pais la entrega condicional a tenor de lo dispuesto en el
articulo 16, parrafo 11, de la Convencion?

[]Si[JNo

55. Si su pais no extradita a sus nacionales, /el ordenamiento juridico interno de su
pais permite, previa solicitud del Estado requirente, hacer cumplir la condena que le
haya sido impuesta a la persona buscada con arreglo al derecho interno del Estado
requirente (art. 16, parr. 12)?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Si la respuesta es “Si, en parte” o “No”, aclare:

56. Antes de denegar la extradicion, ;su pais consulta, cuando procede, al Estado
requirente para darle amplia oportunidad de presentar sus opiniones y de proporcionar
informacion pertinente a su alegato (art. 16, parr. 16)?

[]Si[JNo

B. Asistencia judicial reciproca (art. 18)

57. En su pais, ;se presta asistencia judicial reciproca:

a) Porley?
[1Si[]No
y/o
b)  En virtud de un tratado o de otro acuerdo o arreglo (multilateral o bilateral)?
[1Si[]No
y/o

c)  Sobre la base de la reciprocidad o de la cortesia?
[]1Si[]No

58. (Presta su pais asistencia judicial reciproca con respecto a investigaciones,
procesos y actuaciones judiciales relacionados con delitos comprendidos en la
Convencion en los que estén involucradas personas juridicas (art. 18, parr. 2)?

[]1Si[]No
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59. (Su pais aplica las disposiciones del articulo 18 de la Convencidn, incluidos sus
parrafos 9 a 29, a fin de prestar asistencia judicial reciproca a otros Estados partes en la
Convencion con los cuales no tiene otro tratado de asistencia judicial reciproca en vigor
(art. 18, parr. 7)?

[]Si[JNo

Si la respuesta es “Si, en parte”, especifique qué parrafos no se aplican.

60. (Acepta su pais la asistencia judicial reciproca de las autoridades judiciales
supranacionales designadas por los Estados partes a los efectos del parrafo 13 del
articulo 18, o les presta esa asistencia y coopera con esas autoridades?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

Si la respuesta es “Si, en parte”, aclare.

61. (Cual de los tipos siguientes de asistencia judicial reciproca presta su pais (art. 18,
parr. 3):

a)  Recabar pruebas o tomar declaraciones de personas y celebrar audiencias por
videoconferencia, como alternativa eficaz?

[]1Si[]No

y/o
b)  Presentar documentos judiciales?
[1Si[]No
y/o
c)  Efectuar inspecciones e incautaciones y embargos preventivos?
[1Si[]No
y/o
d) Examinar objetos y lugares?
[1Si[]No
y/o
e) Facilitar informacion, elementos de prueba y evaluaciones de peritos?
[1Si[]No
y/o

f)  Entregar originales o copias certificadas de los documentos y expedientes
pertinentes, incluida la documentacion publica, bancaria y financiera, asi como la
documentacion social o comercial de sociedades mercantiles?

[]1Si[]No
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y/o

g) Identificar o localizar el producto del delito, los bienes, los instrumentos u
otros elementos con fines probatorios?

[]Si[JNo

y/o
h) Facilitar la comparecencia voluntaria de personas en el Estado parte
requirente?
[]Si[]No
y/o

i)  Cualquier otro tipo de asistencia autorizada por el derecho interno de su pais?
[]Si[]No

Proporcione informacion detallada:

62. (Ha celebrado su pais algin acuerdo o arreglo bilateral o multilateral en materia
de asistencia judicial reciproca, o en el ordenamiento juridico interno de su pais se prevé
la posibilidad de que la audiencia se celebre por videoconferencia si no es posible o
conveniente que el testigo o experto comparezca personalmente ante las autoridades
judiciales del Estado extranjero (art. 18, parr. 18)?

[]Si[JNo

63. Con arreglo al régimen juridico nacional, ;es el secreto bancario motivo para
denegar la asistencia judicial reciproca (art. 18, parr. 8)?

[]Si[JNo

Si larespuesta es afirmativa, aclare en qué circunstancias el secreto bancario puede
ser motivo para denegar una solicitud de asistencia judicial reciproca.

64. (Esta supeditada en su régimen juridico nacional la prestacion de asistencia
judicial reciproca al requisito de doble incriminacion (art. 18, parr. 9)?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

Si la respuesta es “Si” o “Si, en parte”, especifique de qué manera la prestacion de
asistencia judicial reciproca puede estar sujeta al requisito de la doble
incriminacion, especialmente en relacion con la asistencia judicial reciproca
cuando se apliquen medidas coercitivas y no coercitivas.
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65. (Deniega su pais una solicitud de asistencia judicial reciproca tinicamente porque
se considera que el delito también entrafia asuntos fiscales (art. 18, parr. 22)?

[]Si[]Si,en parte ] No

Si la respuesta es “Si” o “Si, en parte”, especifique en qué circunstancias se podria
denegar una solicitud de asistencia judicial reciproca Unicamente porque se
considere que el delito también entrafia asuntos fiscales.

66. (Permite el régimen juridico interno de su pais invocar algunos de los motivos
para denegar una solicitud de asistencia judicial reciproca previstos en el articulo 18,
parrafo 21, de la Convencién?

[]1Si[]Si,en parte [ 1 No

67. Si el régimen juridico interno de su pais permite invocar otros motivos para
denegar una solicitud de asistencia judicial reciproca, diferentes de los previstos en el
articulo 18, parrafo 21, de la Convenciodn, explique cuales son esos otros motivos.

68. (Los requisitos del régimen juridico interno de su pais relativos a solicitudes de
asistencia judicial reciproca son compatibles con los requisitos del articulo 18, parrafo 15?

[]1Si[]No

Si su pais tiene requisitos adicionales, considere la posibilidad de comunicarlos a
la Secretaria.

69. (Puede su pais cumplir los requisitos establecidos en el parrafo 17 del articulo 18,
en particular, en la medida de lo posible con arreglo al derecho interno, de conformidad
con los procedimientos especificados en la solicitud?

[1Si[]No

Remision de actuaciones penales (art. 21)

70. ¢Su pais puede recibir o transferir actuaciones penales, en particular en las dos
situaciones siguientes:
a)  Para evitar la impunidad?

[]Si[]No

b)  Para concentrar el enjuiciamiento?

[]Si[]No
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D. Traslado de personas condenadas a cumplir una pena (art. 17)

71. (Ha celebrado su pais acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales sobre el
traslado de personas condenadas a cumplir una pena, que puedan aplicarse a los delitos
comprendidos en la Convencion (art. 17)? En caso afirmativo, proporcione una lista de
tales acuerdos o arreglos.

E. Investigaciones conjuntas (art. 19)

72. (Ha celebrado su pais algun acuerdo o arreglo bilateral o multilateral en virtud del
cual, en relacién con cuestiones que son objeto de investigaciones, procesos o
actuaciones judiciales en uno o mas Estados partes, las autoridades competentes puedan
establecer 6rganos de investigaciones conjuntas (art. 19)?

[]Si[]No

73. (Proporciona la legislacion nacional de su pais una base juridica para el
establecimiento de organismos de investigaciones conjuntas?

[]1Si[]No

74. De no existir los acuerdos o arreglos mencionados en la pregunta 72, ;permite su
4

pais llevar a cabo investigaciones conjuntas mediante acuerdos celebrados caso por

caso?

[]1Si[]No

F. Técnicas especiales de investigacion (aspectos internacionales
del art. 20)

75. Se invita a los Estados a proporcionar, cuando proceda, informacion sobre si han
concertado acuerdos o arreglos bilaterales o se han adherido a acuerdos o arreglos
multilaterales para la utilizacidon de técnicas especiales de investigacion, en el contexto
de la cooperacion internacional para combatir la delincuencia organizada transnacional
(art. 20, parr. 2).

76. Se invita a los Estados a intercambiar informacidén sobre si, de no existir un
acuerdo o arreglo del tipo mencionado en la pregunta 75, permiten el uso de técnicas
especiales de investigacion a nivel internacional mediante acuerdos celebrados caso por
caso (art. 20, parr. 3).
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G. Cooperacion internacional para fines de decomiso (art. 13)

77. (Permite el ordenamiento juridico interno de su pais el decomiso del producto
del delito, los bienes, el equipo u otros instrumentos a que se hace referencia en el
parrafo 1 del articulo 12, a peticion de otro Estado Parte?

] Si [ Si, en parte [ ] No

78. (Permite el marco juridico de su pais el decomiso del producto del delito que haya
sido transformado o convertido en otros bienes (art. 12, parr. 3), o mezclado con bienes
adquiridos de fuentes licitas (art. 12, parr. 4), a peticidon de otro Estado parte?

[]Si [ Si, en parte [ ] No

Si la respuesta es “Si, en parte”, especifique las dificultades halladas en el
decomiso del producto del delito a solicitud de otro Estado parte.

En particular, especifique si el marco juridico interno de su pais permite el
decomiso a peticion de otro Estado parte sin una condena previa del delincuente.

79. En caso de respuesta afirmativa a la pregunta 78:

a)  (Seremite la solicitud a las autoridades competentes de su pais para obtener
una orden nacional de decomiso (art. 13, parr. 1 a))?

[]1Si[]No

b) (;Se remite la solicitud a las autoridades competentes de su pais para que le
den cumplimiento directamente (art. 13, parr. 1 b))?

[1Si[]No

80. (Permite el ordenamiento juridico de su pais identificar, localizar, embargar con
caracter preventivo e incautar el producto del delito, segtn figura en la pregunta 24, con
miras a su eventual decomiso, a solicitud de otro Estado parte?

[]Si[]Si,en parte [ ]No

Si la respuesta es “Si, en parte”, especifique las dificultades halladas en la
identificacion, la localizacién, el embargo preventivo y la incautacion del producto
del delito a solicitud de otro Estado parte.

81. Sien el ordenamiento juridico interno de su pais se prevén motivos juridicos para
denegar una solicitud especifica de cooperacion con fines de decomiso, indique cuales
son esos motivos (art. 13, parrs. 3 y 7, y art. 18, parr. 21).
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82. (Qué tipo de informacion exige el ordenamiento juridico interno de su pais que se
incluya en una solicitud de cooperacion con fines de decomiso que no sea la enumerada
en el parrafo 3 del articulo 13 y en el parrafo 15 del articulo 18 (art. 13, parr. 3)?

H. Disposicion del producto del delito o de los bienes decomisados
(art. 14)

83. (Permite la legislacion de su pais restituir el producto del delito o los bienes
decomisados al Estado parte requirente a fin de que éste pueda indemnizar a las victimas
del delito o restituir ese producto del delito o esos bienes a sus propietarios legitimos
(art. 14, parr. 2)?

] Si [ Si, en parte [ ] No

Si la respuesta es “Si, en parte”, explique la manera en que la legislacion de su
pais permite la restitucion del producto del delito o los bienes decomisados con la
finalidad indicada mas arriba.

84. (Hay acuerdos o arreglos en vigor celebrados con otros Estados que permitan
disponer del producto del delito o de los bienes decomisados a solicitud del otro Estado
(art. 14, parr. 3)?

[]Si[JNo

85. (Hay acuerdos o arreglos en vigor celebrados con otros Estados que permitan
repartirse con ellos el producto del delito (art. 14, parr. 3 b))?

[]Si[]No

I. Cooperacion internacional para combatir el blanqueo de dinero (art. 7)

86. (Faculta el ordenamiento juridico interno de su pais a las autoridades de
administracion, reglamentacion y cumplimiento de la ley o, cuando proceda, a las
autoridades judiciales encargadas de combatir el blanqueo de dinero para cooperar ¢
intercambiar informacion a nivel internacional (art. 7, parr. 1 b))?

[]Si[]No

Sirvase describir los canales utilizados para el intercambio de informacion.

87. (Participa su pais en planes mundiales, regionales, subregionales o bilaterales
encaminados a promover la cooperacién entre las autoridades judiciales, de
cumplimiento de la ley y de reglamentacion financiera a fin de combatir el blanqueo de
dinero (art. 7, parr. 4)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione algunos ejemplos.
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J.

Cooperacion en materia de cumplimiento de la ley (art. 27)

88. (Han establecido las autoridades competentes de su pais canales de comunicacidn
con sus homologos en otros Estados partes, o han mejorado los existentes, a fin de
facilitar el intercambio seguro y rapido de informacion sobre todos los aspectos de los
delitos comprendidos en la Convencidn, asi como, si lo estiman oportuno, sobre sus
vinculaciones con otras actividades delictivas (art. 27, parr. 1 a))?

[]Si[]No

89. (Su pais ha adoptado medidas para promover la cooperacién en materia de
cumplimiento de la ley con otros Estados partes en la realizacién de indagaciones con
respecto a delitos comprendidos en la Convencion (art. 27, parr. 1 b)), en particular
acerca de:

a) La identidad, el paradero y las actividades de personas presuntamente
implicadas en tales delitos o la ubicacidn de otras personas interesadas?

[]Si[]No
y/o

b) El movimiento del producto del delito o de bienes derivados de la comision
de esos delitos?

[]Si[]No
y/o

c¢) Elmovimiento de bienes, equipo u otros instrumentos utilizados o destinados
a utilizarse en la comision de esos delitos?

[]Si[]No

90. (Ha adoptado su pais medidas para proporcionar, cuando proceda, los elementos
o las cantidades de sustancias que se requieran para fines de andlisis o investigacion
(art. 27, parr. 1 ¢))?

[1Si[]No

91. (Ha adoptado su pais medidas para facilitar una coordinacién eficaz con las
autoridades encargadas de hacer cumplir la ley de otros Estados partes y promover el
intercambio de personal o la designacion de oficiales de enlace (art. 27, parr. 1 d))?

[1Si[]No

92. (Ha adoptado su pais medidas para promover el intercambio de informacién con
otros Estados partes sobre los medios y métodos concretos empleados por los grupos
delictivos organizados, asi como sobre las rutas y los medios de transporte y el uso de
identidades falsas, documentos alterados o falsificados u otros medios de encubrir sus
actividades (art. 27, parr. 1 ¢))?

[1Si[]No

93. (Ha adoptado su pais medidas para promover el intercambio de informacién y la
coordinacion de medidas administrativas con otros Estados partes con miras a la pronta
deteccion de los delitos comprendidos en la Convencion (art. 27, parr. 1 f))?

[]1Si[]No

94. (Ha celebrado su pais acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales en materia
de cooperacion directa entre organismos encargados de hacer cumplir la ley (art. 27,
parr. 2)?

[]1Si[]No
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95. A falta de tales acuerdos o arreglos, ;consideraria su pais la Convenciéon como la
base juridica para la cooperacion en materia de cumplimiento de la ley respecto de los
delitos comprendidos en ella (art. 27, parr. 2)?

[]Si[JNo

96. ¢Han participado las autoridades competentes de su pais en la cooperacion
internacional en materia de cumplimiento de la ley para combatir la delincuencia organizada
transnacional cometida mediante el recurso a la tecnologia moderna (art. 27, parr. 3)?

[]Si[JNo

Prevencion, asistencia técnica y otras cuestiones

A. Blanqueo de dinero (art. 7)

97. (Ha establecido su pais un régimen interno de reglamentacion y supervision de los
bancos y las instituciones financieras no bancarias, o de otros organos que sean
particularmente susceptibles de utilizarse para el blanqueo de dinero, a fin de prevenir
y detectar todas las formas de blanqueo de dinero (art. 7, parr. 1 a))?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, indique las instituciones a las que se aplica ese régimen.

Si la respuesta es afirmativa, el régimen de su pais exige:
a) Laidentificacion del cliente?
[]1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique la identificacion del cliente que exige el
régimen de su pais.

b)  Teneduria de libros?
[1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique el tipo de teneduria de libros que exige
el régimen de su pais.

c¢) La denuncia de las transacciones sospechosas?
[ si[]No

Si la respuesta es afirmativa, sirvase ofrecer ejemplos de, entre otras cosas, los
criterios empleados para determinar las transacciones sospechosas o las sanciones
impuestas en caso de incumplimiento de los requisitos de presentacion de
informacion.
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98. (Faculta el marco juridico interno de su pais a las autoridades de administracion,
reglamentacion y cumplimiento de la ley o a las autoridades judiciales encargadas de
combatir el blanqueo de dinero para cooperar e intercambiar informacion a nivel
nacional (art. 7, parr. 1 b))?

[]1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, ;se ha establecido en su pais una unidad de
inteligencia financiera que sirva de centro nacional de recopilacién, analisis y
difusion de informacidn relativa a las actividades de blanqueo de dinero?

[]1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, facilite informacion sobre la unidad de inteligencia
financiera establecida en su pais.

99. (Ha aplicado su pais medidas para detectar y vigilar el movimiento transfronterizo
de efectivo y de titulos negociables pertinentes (art. 7, parr. 2)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, dé detalles y proporcione, en particular, toda la
informaciéon disponible sobre las salvaguardias que garanticen la debida
utilizacion de la informacidn y la circulacién irrestricta de capitales licitos.

Corrupcion (art. 9)

El examen de los articulos 8 y 9 de la Convencidn se realizara solo respecto de los
Estados partes en la Convencidén contra la Delincuencia Organizada que no son partes
en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion. [Los Estados partes que
son partes en la Convencion contra la Corrupcion tal vez deseen actualizar la
informacién proporcionada en el marco del examen de esa Convencion.]

100. ;(Ha adoptado su pais medidas para promover la integridad y prevenir, detectar y
castigar la corrupcion de funcionarios publicos (art. 9, parr. 1)?

[1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique qué medidas se han aplicado para
promover la integridad y prevenir, detectar y castigar la corrupcion de funcionarios
publicos.

101. ;Ha adoptado su pais medidas encaminadas a garantizar la intervencion eficaz de
sus autoridades con miras a prevenir, detectar y castigar la corrupcion de funcionarios
publicos, incluso dotando a dichas autoridades de suficiente independencia para disuadir
del ejercicio de cualquier influencia indebida en su actuacion (art. 9, parr. 2)?

[]Si[]No
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Si la respuesta es afirmativa, especifique qué medidas se han adoptado para
garantizar la intervencion eficaz de sus autoridades con miras a prevenir, detectar
y castigar la corrupcion de funcionarios publicos, incluso dotando a dichas
autoridades de suficiente independencia para disuadir del ejercicio de cualquier
influencia indebida en su actuacion.

C. Otras medidas preventivas

102. ;Su pais ha establecido o considerado la posibilidad de establecer la practica de
analizar, en consulta con los circulos cientificos y académicos, las tendencias de la
delincuencia organizada en su territorio, las circunstancias en que actiia la delincuencia
organizada, asi como los grupos profesionales y las tecnologias involucrados (art. 28,
parr. 1).

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos.

103. ;Vigila su pais las politicas y las medidas en vigor encaminadas a combatir la
delincuencia organizada y evalua su eficacia y eficiencia (art. 28, parr. 3)?

[]1Si[]No

104. ;Ha comenzado, desarrollado o perfeccionado su pais programas de capacitacion
para el personal de los servicios encargados de hacer cumplir la ley, incluidos fiscales,
jueces de instruccion y personal de aduanas, asi como para el personal de otra indole
encargado de la prevencidn, la deteccion y el control de los delitos comprendidos en la
Convencidn (art. 29, parr. 1)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos.

Especifique también si se incluyen en esos programas de capacitacion:
a) Las adscripciones e intercambios de personal;
[JsiINo

b) Los métodos empleados en la prevencidn, la deteccion y el control de
los delitos comprendidos en la Convencion;

[]1Si[]No

c¢) Las rutas y técnicas utilizadas por personas presuntamente implicadas
en delitos comprendidos en la presente Convencion, incluso en los Estados de
transito, y las medidas de lucha pertinentes;

[]Si[]No
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d) La vigilancia del movimiento de bienes de contrabando;
[]Si[]No

e) Ladeteccion y vigilancia de los movimientos del producto del delito o
de los bienes, el equipo u otros instrumentos utilizados para cometer tales delitos
y los métodos empleados para la transferencia, ocultacion o disimulacién de dicho
producto, bienes, equipo u otros instrumentos, asi como los métodos utilizados
para combatir el blanqueo de dinero y otros delitos financieros;

[]Si[]No
f)  El acopio de pruebas;

[]Si[]No
g) Las técnicas de control en zonas y puertos francos;

[]Si[]No

h) El equipo y las técnicas modernos utilizados para hacer cumplir la ley,
incluidas la vigilancia electronica, la entrega vigilada y las operaciones
encubiertas;

[JSi[JNo

i)  Los métodos utilizados para combatir la delincuencia organizada
transnacional mediante computadoras, redes de telecomunicaciones u otras formas
de la tecnologia moderna;

[]si[]No
7)) Los métodos utilizados para proteger a las victimas y los testigos;

[]Si[JNo

105. ;Ha promovido su pais actividades de capacitacion y asistencia técnica que
faciliten la extradicion y la asistencia judicial reciproca (art. 29, parr. 3)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos de mejores practicas y/o
ejemplos de otro tipo sobre la promocion de la formacion.

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos de mejores practicas y/o
ejemplos de otro tipo sobre la asistencia técnica.

Especifique también si se incluyen en esos programas de capacitacion y asistencia
técnica:

a)  Capacitacion lingiiistica;
[ Si[]No

b) Las adscripciones e intercambios de personal entre autoridades
centrales u organismos con responsabilidades pertinentes;

[]Si[]No
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106. ;(Ha formulado su pais proyectos nacionales o ha establecido y promovido
practicas y politicas optimas para la prevencion de la delincuencia organizada
transnacional (art. 31, parr. 1)?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, proporcione algunos ejemplos.

107. ;Ha adoptado su pais medidas para reducir las oportunidades actuales o futuras de
que dispongan los grupos delictivos organizados para participar en mercados licitos con
el producto del delito (art. 31, parr. 2), por ejemplo, las siguientes:

a) El fortalecimiento de la cooperacion entre los organismos encargados de
hacer cumplir la ley o el ministerio publico y las entidades privadas pertinentes, incluida
la industria?

[]si[]No
y/o

b) Lapromocion de la elaboracion de normas y procedimientos concebidos para
salvaguardar la integridad de las entidades publicas y de las entidades privadas
interesadas, asi como co6digos de conducta para profesiones pertinentes, en particular
para los abogados, notarios publicos, asesores fiscales y contadores?

[]si[]No
y/o

c¢) La prevencion de la utilizacion indebida de personas juridicas por parte de
grupos delictivos organizados, en particular mediante:

i)  El establecimiento de registros publicos de personas juridicas y naturales
involucradas en la constitucion, la gestion y la financiacion de personas juridicas
y el intercambio de la informacioén que en ellos figure?

[]Si[]No
y/o

ii) La posibilidad de inhabilitar por mandato judicial o cualquier medio
apropiado durante un periodo razonable a las personas condenadas por delitos
comprendidos en la Convencion para actuar como directores de personas juridicas
establecidas en su jurisdiccion?

[]Si[]No

iii) El establecimiento de registros nacionales de personas inhabilitadas para
actuar como directores de personas juridicas y el intercambio de la informaciéon
que en ellos figure?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique y enumere las medidas pertinentes que
se han adoptado.
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108. ;Permite el ordenamiento juridico interno de su pais la reintegracion social de las
personas condenadas por delitos comprendidos en la Convencion (art. 31, parr. 3)?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, especifique la manera en que su legislacion permite
la reintegracion social de las personas condenadas por delitos comprendidos en la
Convencion.

109. ;Han adoptado las autoridades competentes de su pais medidas para evaluar
periodicamente los instrumentos juridicos y las practicas administrativas pertinentes
vigentes a fin de detectar si existe el peligro de que sean utilizados indebidamente por
grupos delictivos organizados (art. 31, parr. 4)?

[]Si[JNo

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos.

110. (Han adoptado las autoridades competentes de su pais medidas para sensibilizar a
la opinién publica con respecto a la existencia, las causas y la gravedad de la
delincuencia organizada transnacional y la amenaza que representa, asi como para
fomentar la participacion publica en los esfuerzos por prevenir y combatir dicha
delincuencia (art. 31, parr. 5)?

[]1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos.

111. (Ha participado su pais en marcos, proyectos y/o medidas de colaboracién con
otros Estados partes u organizaciones internacionales y regionales pertinentes con miras
a promover y formular medidas para prevenir la delincuencia organizada transnacional
y, en particular, para mitigar las circunstancias que hacen vulnerables a los grupos
socialmente marginados a las actividades de esa clase de delincuencia (art. 31, parr. 7)?

[1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, sirvase dar ejemplos de los marcos, proyectos y/o
medidas de colaboracion con otros Estados partes u organizaciones internacionales
y regionales pertinentes.

112. ;Ha desarrollado y compartido su pais experiencia analitica acerca de las
actividades de la delincuencia organizada, tanto a nivel bilateral como por conducto de
organizaciones internacionales y regionales? De ser asi, (se establecieron y aplicaron
definiciones, normas y metodologias comunes (art. 28, parr. 2)?

[]Si[]No
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Si la respuesta es afirmativa, sirvase dar ejemplos de los conocimientos
especializados sobre las actividades de la delincuencia organizada que ha
desarrollado su pais y compartido con otros Estados partes y por conducto de
organizaciones internacionales y regionales.

113. ;Ha prestado asistencia su pais a otros Estados partes en la planificacion y
ejecucion de programas de investigacion y capacitacion para intercambiar
conocimientos especializados en las esferas mencionadas en el articulo 29, parrafo 1, de
la Convencion (art. 29, parr. 2)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos.

114. ;Ha participado su pais en los esfuerzos por optimizar las actividades
operacionales y de capacitacion en las organizaciones internacionales y regionales, asi
como en el marco de otros acuerdos o arreglos bilaterales y multilaterales pertinentes
(art. 29, parr. 4)?

[]Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos.

115. (Ha cooperado su pais con los paises en desarrollo y los paises con economias en
transicion para fortalecer su capacidad de prevenir y combatir la delincuencia
organizada transnacional, asi como para prestarles asistencia técnica para aplicar la
Convencidn (art. 30, parr. 2)?

[1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, proporcione ejemplos de buenas practicas o de otro
tipo.

116. (Ha celebrado su pais acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales sobre
asistencia material y logistica para la prevencion, la deteccion y el control de la
delincuencia organizada transnacional (art. 30, parr. 4)?

[JsiINo
Sirvase proporcionar una respuesta por separado para cada subseccion pertinente.

II.  Definiciones y penalizacion previstas en la Convencion
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III.

Aplicacion de la ley y sistema judicial

IV.

Cooperacion internacional en asuntos penales

V.

Prevencion, asistencia técnica y otras cuestiones

VI. Dificultades encontradas y asistencia necesaria

A.

Dificultades encontradas

117. (Ha tropezado su pais con dificultades para cumplir las obligaciones que le
incumben en virtud de la Convencion?

[]1Si[]No

Si la respuesta es afirmativa, especifique:

ODoooooood Od

Problemas con la formulacién de la legislacion

Necesidad de aplicar en mayor grado la legislacion (leyes, reglamentos,
decretos, etc.)

Renuencia de los profesionales a utilizar la legislacion vigente
Difusioén insuficiente de la legislacion vigente

Coordinacion interinstitucional insuficiente

Particularidades del ordenamiento juridico

Conflicto de prioridades entre las autoridades nacionales
Falta de recursos para la aplicacion de la legislacion vigente
Escasa cooperacion de otros Estados

Desconocimiento de la legislacion vigente

Otras cuestiones (especifique cuales)

118. Seinvita a los Estados a compartir ejemplos de sus experiencias positivas o buenas
practicas en la aplicacion de la Convencion, en particular en lo que respecta a:

a)

La posibilidad de decomisar los activos sociales o de empresas cuando el

producto del delito esté mezclado con bienes adquiridos de fuentes licitas (parrafo 4 del
articulo 12);
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b) La posibilidad de decomisar los ingresos u otros beneficios derivados del
producto del delito, de bienes en los que se haya transformado o convertido el producto
del delito o de bienes con los que se haya entremezclado el producto del delito (art. 12,
parrs. 4y 5);

Especifique si las palabras “otros beneficios” abarcan toda ventaja econdomica
derivada u obtenida de la comision de un delito.

c¢) La posibilidad de confiscar los derechos e intereses legales de caracter
ejecutorio (véase el art. 12 juntamente con el art. 2, parr. d));

d) La utilizaciéon del decomiso sin condena y la cooperacion judicial
internacional conexa (arts. 12 y 13);

e) Cualquier otro tipo de asistencia autorizada por el derecho interno de su pais
(art. 18, parr. 3 1));

f)  Laremision de actuaciones penales (art. 21);

g) Acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales sobre el establecimiento de
organos de investigaciones conjuntas (art. 19);

h) Acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales sobre la disposicion o
distribucion de los bienes decomisados (art. 14);
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i) Acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales en materia de cooperacion
directa entre organismos encargados de hacer cumplir la ley (art. 27, parr. 2);

7)) La extradicion de los nacionales del Estado requerido a otro pais (art. 16,
parr. 10);

k) Lamanera en que la prestacion de asistencia judicial reciproca puede estar sujeta
al requisito de la doble incriminacion, especialmente en relacion con la asistencia judicial
reciproca cuando se apliquen medidas coercitivas y no coercitivas (art. 18, parr. 9).

119. Seinvita a los Estados a compartir ejemplos de sus experiencias positivas y buenas
practicas en la aplicacion de la Convencion.

B. Asistencia técnica necesaria

120. ;Su pais necesita asistencia técnica para superar dificultades en la aplicacion de la
Convencion?

[]Si[]No

a)  Si la respuesta es afirmativa, especifique qué tipo de asistencia técnica es
necesaria;

b) (Cuales de las siguientes formas de asistencia técnica, si se dispusiera de
ellas, ayudarian a su pais a aplicar plenamente las disposiciones de la Convencidn?
Al seleccionar de entre las formas de asistencia técnica enumeradas a continuacion, indique
también para qué disposiciones de la Convencion se necesitaria asistencia de ese tipo:

Asesoramiento juridico

Redaccion de textos legislativos

Ley(es)/reglamento(s) modelo

Acuerdo(s) modelo

Procedimientos operativos estandar

Formulacion de estrategias o politicas, incluidos planes de accion

Difusion de buenas practicas o enseflanzas extraidas

ODoogdoooogdg

Creacion de capacidad mediante la capacitacion de profesionales o la
formacion de formadores
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Asistencia in situ por parte de un mentor o experto

Construccion institucional, o fortalecimiento de las instituciones existentes
Prevencion o sensibilizacion

Asistencia tecnologica

Establecimiento de bases de datos

Medidas para aumentar la cooperacion regional

Medidas para aumentar la cooperacion internacional

ODoogdoooog

Otro tipo de asistencia (especifique)

121. Sirvase proporcionar una respuesta por separado para cada subseccion pertinente.

II.  Definiciones y penalizacion previstas en la Convencion

III. Aplicacioén de la ley y sistema judicial

IV. Cooperacién internacional en asuntos penales

V. Prevencion, asistencia técnica y otras cuestiones

VII. Informacion de otra indole

122. Suministre cualquier otra informaciéon sobre determinados aspectos de la
aplicacion de la Convencidn de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional o las dificultades al respecto que no haya presentado mas arriba y cuyo
examen por la Conferencia de las Partes en la Convencion le parezca importante en
esta etapa.
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